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NOTA: La pluma es infnitamente ajustable. Por simplicidad, las califcaciones se han dividido
en 4 posiciones.

0ZTP2500DAV CAPACIDAD - Angulo de pluma horizontal

Capacidad (Ib.) Primera Capa Medio Tambor Tambor lleno
Posicién de pluma 1 a 46” 2000 Ib. 2000 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 2 a 58” 1900 Ib. 1900 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 3 a 70” 1600 Ib. 1600 Ib. 1500 Ib.
Posicion de pluma 4 a 82” 1300 Ib. 1300 Ib. 1300 Ib.

*Basado en 1/4” cuerda sintética

OZTP2500DAV CAPACIDAD - Posicion de la pluma 45°

Capacidad (Ib.) Primera Capa Medio Tambor Tambor lleno
Posicién de pluma 1 a 28” 2000 Ib. 2000 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 2 a 37" 2000 Ib. 2000 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 3 a 45.5” 2000 Ib. 2000 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 4 a 54” 2000 Ib. 2000 Ib. 1500 Ib.

*Basado en 1/4” cuerda sintética

OZTP2500DAV CAPACIDAD - Angulo de pluma horizontal

Capacidad (Ib.) Primera Capa Medio Tambor Tambor lleno
Posicion de pluma 1 a 46” 2500 Ib. 2015 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 2 a 58” 1900 Ib. 1900 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 3 a 70” 1600 Ib. 1600 Ib. 1500 Ib.
Posicién de pluma 4 a 82” 1300 Ib. 1300 Ib. 1300 Ib.

*Basado en 3/8” cable de acero/cuerda sintética o 5/16” cuerda sintética

OZTP2500DAV CAPACIDAD - Posicion de la pluma 45°

Capacidad (Ib.) Primera Capa Medio Tambor Tambor lleno
Posicién de pluma 1 a 28” 2500 Ib. 2015 Ib. 1550 Ib.
Posicién de pluma 2 a 37” 2500 Ib. 2015 Ib. 1550 Ib.
Posicién de pluma 3 a 45.5” 2500 Ib. 2015 Ib. 1550 Ib.
Posicién de pluma 4 a 54” 2000 Ib. 2000 Ib. 1550 Ib.

*Basado en 3/8” cable de acero/cuerda sintética o 5/16” cuerda sintética

Las capacidades de carga variaran segun la longitud y el diametro del
A IMPORTANTE N
cable o de la cuerda sintética.

NOTA: Las dimensiones son solo de referencia y estan sujetas a cambios sin previo aviso.



DESGLOSE DE PIEZAS:
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Conjunto de Etiquetas

DESGLOSE DE PIEZAS

NOMBRE DE NUMERO DE PIEZA PIEZA DE
LA PIEZA OZTP500DAV OZTP1200DAV OZTP2500DAV REPUESTO
1 E“S“ de TW-6067-10 TW-6067-10 TW-6068-12 Si
rinquete
o | Pasador del Tensor [ ronq50o TSD12102 TSD2013 Si
de Trinquete
3 | mastil 07110070 07110069 07110068 Si
4 | Pluma 07100028 07100032 07100029 Si
5 | Juego de Manijas | 0Z120002 07120002 07120002 Si
6 | Engrasador 0Z240079 0Z240079 0Z240079 Si
7 |Pasadordela SD7012 SD7012 SD2012 Si
Polea
g | Pasador de DRI-14 DRI-14 DRI-54 Si
Retencion
9 | Pasador Lynch Hang-2 Hang-2 Hang-2 Si
10| Polea DC10PC50008 DC10PC50008 SD2004 Si
11 gt‘?”’“”m de 200-0092 201-0092 202-0092 Si
iquetas
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0Z LIFTING GARANTIA DE DOS ANOS:

Oz Lifting Products LLC® garantiza que este producto estara libre de defectos en materiales y
mano de obra durante dos afos a partir de la fecha de envio.

Esta garantia NO cubre:

Esta garantia no se aplica a productos que muestran signos de mal uso, sobrecarga, alteracion,
mantenimiento incorrecto o negligencia. El desgaste normal de las piezas moviles esté excluido de
la garantia. Las partes moviles se definen como discos de freno, cable metalico y otros componentes
de desgaste sujetos a condiciones de uso. Esta garantia no cubre ningln costo relacionado con
la eliminacion de este producto, el tiempo perdido o cualquier otro dafo / costo incidental o
consecuente que resulte de los defectos reclamados.

Renuncias/Limites de Garantia:

Si este producto falla durante los dos primeros afio de funcionamiento debido a materiales o mano
de obra defectuosos, sera reparado o reemplazado a discrecion de OZ Lifting Products LLC®.

Cualquier producto sujeto a un reclamo de garantia debe devolverse, prepago, a un distribuidor
autorizado de OZ Lifting Products LLC® junto con el comprobante de compra. Tras la reparacion,
el producto sera devuelto al cliente de forma gratuita. Si no se encuentra ninglin defecto, el cliente
sera responsable de los costos de envio de devolucion. La garantia del producto serd efectiva por
el resto del periodo de garantia original (dos afios a partir de la fecha de envio).

Todos los cabrestantes manuales y eléctricos de OZ Lifting Products, LLC® estan sujetos a una
garantia limitada de un afio.

Es responsabilidad del operador asegurarse de que el producto se utilice de acuerdo con todos
los cédigos locales aplicables, regulaciones y normas de seguridad. OZ Lifting Products, LLC® no
asume responsabilidad por ningun dafio o lesion resultante del uso incorrecto del producto.

Oz Lifting Products LLC® no se hace responsable de lo siguiente que surja del uso de este
producto: lesiones a personas o bienes, muerte, dafos incidentales, consecuentes o contingentes,
ya sean negligentes o deliberados. Es responsabilidad exclusiva del propietario instalar y operar el
producto de manera adecuada y segura.

Esta es la Unica garantia escrita de OZ Lifting Products LLC®. Esta garantia reemplaza a todas las
demas garantias implicitas por ley, como la comerciabilidad y la aptitud. La venta de productos
de OZ Lifting Products LLC® bajo cualquier otra garantia, expresa o implicita, no esta autorizada.

NOTA: OZ Lifting Products LLC® tiene el derecho de alterar el disefio o suspender la
produccion de cualquier producto sin previo aviso.

Para obtener mas informacion, pongase en contacto:

” LIFTING
PRODUCTS

P.O. Box 845, Winona, MN 55987
Phone (800) 749-1064 ¢ (507) 474-6250
Tech Support (507) 457-3346
Fax (507) 452-5217
sales@ozliftingproducts.com

www.ozliftingproducts.com
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REGISTRO DE MANTENIMIENTO

MODELO NUMERO NUMERO DE SERIE:

FECHA SERVICIO REALIZADO FECHA SERVICIO REALIZADO
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SCAN FOR ONLINE MANUAL & TRANSLATIONS
BUSQUE MANUALES Y TRADUCCIONES EN LINEA
RECHERCHER UN MANUEL ET DES TRADUCTIONS EN LIGNE
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Cancer & Reproductive Harm

Www.P65Warning

‘ WARNING:




